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KpblnaTbie eAnHULbI AUTEPaTYPHOro
MPOUCXOXAEHUS B NPaBOCAaBHbIX
MeguaTekcTax -

Winged Units of Literary Origin in Orthodox Media Texts -

CseTnaHa BuktoposHa [lyaywkmHa, Onsra BaneHTnHoBHa
NomaknHa, AnexkcaHapa CtedbaHoBHa MakapoBa

(MockBa, Poccua)

AGCTpaKT:

CraTpsl IOCBAIIleHA KPBUIATHIM €AMHUIAM, BOCXOIAIIVIM K PYCCKOII JIMTEpaType
I YICTIOJIb3YeMBIM B TEKCTaX COBPEMEHHOTO IIPaBOCIaBHOTO Meamuaguckypca. Jlnre-
parypa, 0CTaBasiCh OJJHMM I3 [VIABHBIX MICTOUHMKOB IIOSIBJIEHNS KPBLIATBIX €XIHILL,
OCIIapMBAET CBOE IIEPBEHCTBO Y CUHTETIUECKUX )KaHPOB (KIMHO, TeJIeBUAEHIIE, 3CTpa-
Oa ¥ T.[.) 1 I3bIKa peKIaMbl. [1oqpoOHbIiT aHANN3 MCTOYHMKOB KPBUIATHIX €JUHALI,
IIPUIIEAIINX U3 PYCCKOI JIMTepaTypsl, TO3BOJISET NETAIBHO MCCIET0BATh HE TOJIBKO
HanboJIee YacTo ynorpebisieMble IIPAaBOCIABHBIMI aBTOPAMU KPbLIATHIE €VIHUIIBI,
HO 11 0CO0eHHOCTM 3TOr0 PyHKUMOHMPOBaHMS. JIMHIBOIIparMaTKa KpbLUIaThIX equ-
HUI] 00HAPY’KMBAETCS Yepe3 MX 0COOYI0 IKCIIPECCUIO I CIIOCOOHOCTH CKATO BHIPA3NUTD
Ty WJINM VHYI0 MBICJIb, UTO IIO3BOJIIET TOBOPUTH O TOM, YTO OHV IIPEICTABIISIOT
co6011 cBOeoOpasHbIl KoHaeH caT uaeit. OgHAKO UX posb U QYHKUMOHUPOBAHIE
B COBpEeMEHHOM IIPaBOCIaBHOM MeAMANMCKypce IT0Ka He U3yYaiCh.

KniouyeBble cnoBa:

HpaBOCJ’IaBHbe/I MEAMAAVICKYPC; MEAMATEKCT; KPbUIATIMKA; KPbLJIAThIE € QMTHVIIIbI

1  HccaemoBaHue BBIIOJTHEHO Npu GpuHAHCOBOIL mogneps;kke POPI B paMkax HAyUHOTO IIPOEKTA
Ne 17-29-09064.
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Abstract:

The article is devoted to winged units dating back to Russian literature and used in
the texts of modern Orthodox media discourse. Remaining one of the main sources
of the winged units, literature contends for primacy with synthetic genres (cinema,
television, estrade, etc.) and the language of advertising. A detailed analysis of the
sources of winged units, come from Russian literature, allows us to examine in detail
not only the winged units most frequently used by Orthodox authors, but also the
features of this functioning. Linguo-pragmatics of winged units is revealed through
their special expression and ability to succinctly convey a particular thought; thus,
they represent a kind of condensate of ideas. The high demand on winged word
studying can be explained by the fact that this part of Phraseology is very quickly
moving on and is being filled and renewed very fast. The transformation potential of
winged words makes it possible for journalists to use them in a strong text position—in
heading. Being the headline the language units have a special communicative loading
as the headline is the main tool of the author’s position. However, their role and
functioning in the modern Orthodox media discourse has not yet been studied.

Key words:
Orthodox Media Discourse; Media Text; Krylatika; Winged Units

BBepeHue

VsMeHeHUs, IPOUCXOAAIINE B COUMATBHO-TIOJNTUIECKOI cepe, BIEKYT 3a co00it
Momudukanuy B MHPOPMALMOHHOM IPOCTPAHCTBe. PasBuTIEe HayYHO-TEXHUUE-
CKOTO TIporpecca HEMPECTAaHHO CIOCOOCTBYET PACIIMPEHWUI0 3HAHUI UeOBeKa
06 okpyskaiieM Mupe. [JaHHBIE IIPOIECCHI OKA3bIBAIOT BJIMSHIUE B TOM VI
JMHOV CTeNEeHUM Ha MUPOBOCIIPUITHUE JIIONEN, Ha MX OTHOLIEHME K COOBITUAM
7 BOBHUKAIOIIUM MPOOIeMaM B KU3HU OOIIIECTBa, BMECTe C TeM «3(p(PeKTIBHOCTh
mu Hea(pPeKTMBHOCTh KOHLIENITYAIBHOIO B3aMMOIENICTBIISI MHAVBIIOB 3aBUCUT OT
pasIMuHbBIX PaKTOPOB OHTOIOTMU MIPA, CO3HAHNIS I I3bIKA B IIpOLiecce BepOasbHOTO
oOIIeHM» .

/3BeCTHO, UTO CETOHS MHTEPHET SBJIAETCA CAMBIM MOIMYJIAPHBIM CIIOCOOOM KOM-
MYHMKAIIH, TaK KaK UCII0IH30BaHI€e TAKOTO BIAa KOMMYHIKATUBHO CBI3M HejaeT
ofIIeHNe JII0e II00AIbHBIM, CTUPAET IIPOCTPAHCTBEHHBIE U AK€ BPEMEHHBIE

2 BOLSUNOVSKAJA,L.M.: Metadiskurs: traktovki ponjatija i napravlenija issledovanija. In:
ROMANOVA, T. V. (red.): Kognitivnyje issledovanija jazyka. Niznij Novgorod: Izdatel’stvo DEKOM,
2019, S. 667.
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TpaHNIBI. I/IHTepHeT-HpOCTpaHCTBO TaK K€ aKTUBHO pPa3BMBAETCHI, IIPEQOCTABIIAA
IOJIb30BATEJISIM BCE HOBBIE HEOTrpaHMUYEHHBIE BO3MOKHOCTIU. PCBYJIBTaTOM TaKoTro
Pa3BUTHA CTAJ AKTUBHBIN IIponeCC rnepeMerennsa KOMMYHNKAIIV B BUPTYaJIbHOE
IIPOCTPAaHCTBO, UTO CAEJIAJTIO MHTEPHET-TEKCT MM MEAMATEKCT IIPEAMETOM M3YUEHIIA.

UcTopus Bonpoca

Juckypc SBIsgeTca IeHTPOM COBPEMEHHBIX JIMHTBUCTUYECKUX JCCIIeOBaHNI He
clyuaiiHo, MO0 3TOT TEPMUH «IIOHMMAETCs KaK eIMHCTBO ABYX CYII[HOCTENl —
Ipoliecca SI3bIKOBOJ KOMMYHMKALIUY Y IIOJyUAIOIIerocs B ee pe3yJbTaTe 00beKTa,
T. €. TeKCcTa. Biarogaps TakoMy OBYyeQMHCTBY, MICKYPC MOXKHO M3ydaTh M KaK pas-
BOPAUMBAOIINIICA BO BpEMEHU IIPOLIECC, I KAK CTPYKTYPHBIL 00BEKT. ,[JJuckypc” —
5TO MaKCUMAJBHO LIVPOKNIT TePMIUH, BKIIOYAIOIINI Bce POPMBI VICIIOIb30BAHMS
A3BIKA».

CerogHa yxe MeIMagUCKypCc — OJHO 13 IIPMOPUTETHBIX HAIIpaBJIeHUI He TOJIBKO
IOUCKYPCOJIOTMM, HO ¥ COBPEMEHHOI'0 POCCUIICKOTO ¥ 3apyOesKHOTO S3bIKO3HAHMI.
Brarogaps TakmM CBOJICTBaM, KaK I'€T€POT€HHOCTH, ITOJIMKOIOBOCTh M ITOJIVIMO-
DATBHOCTb, B HEM COeIMHEHbI pasHble CICTEMBI: C OMHOV CTOPOHBI, BepbanbHasd,
C OpPYyToil — ceMMoTHUecKasd. ITOT TUII AUCKypca IIPeCTaBlIeH B TEKCTaX pa3HbIX
CTMJIMCTUYECKIX PasHOBUIHOCTEN — OT IyOIMUIIMICTIYECKOTO JO PEJIUITIO3HOTO.

Oco06s1it mHTEpec y coBpeMeHHBIX poccuiickux auHrBuctos (E.B.BoGsipesa,
. B. Byraesa, T. B. Unikosuu, A. C. Makaposa, A. B. I[Tonorcknii, B. 1. IlocToBanosa
I [Ip.) BHI3BIBAET PENUTUO3HBIIN AUCKYPC, OTINYAIOLINIICS A3BIKOBBIMIL I IHTEPTEK-
cTyanbHbIMI ocobeHHOCTaMU. Ha doHe yrinybiaeHus pasHoro pona sHaHMIT 3HaAHUE
o Bore — aro, ckopee, Bo3BpallleHNEe K MICTOKAM, K YTpauUeHHOMY 3HAHUIO B CIIIY
JMCTOPUYECKUX, COUMATBHBIX, ITOTUTNUECKIX M OPYTUX NpuunH. Bo3Bpalernne nimu
BO3PO’KIEHIIE STOT0 3HAHNA HaM BUAVTCS OJHOI 13 OCHOBHBIX 33124 IIPABOCIABHOTO

AVICKYypcCa. Kak mmokaspIBaroT I/ICCJICIIOB&HI/IH4

, IMEHHO IIPaBOCJIAaBHBII MeAMaTUCKyPC
CII0CO0eH peany3oBaTh 3Ty CIOXKHYIO 3a1auy, IIOCKOIbKY, B OTJIMUIE OT PeJIUTIO03-
HOT'0 IMCKypca, KOTOPBI OCYIIIECTBIAETCS HEIIOCPECTBEHHO B MHCTUTYTe LlepkBu
(xpamsl, KoH(pepeHIMM, HOPYMBI CBALIIEHCTBA I T. .), IPABOCIABHBI MeUANCKYPC
MMeeT HeoTpaHMYeHHOe KOJINYEeCTBO IT0JIb30BaTeNlell B MHTepHeT-IIPOCTPAHCTBE:

MMHTEPHET-BEPCUN IIPABOCIIABHBIX JXYPHAJIOB U I'a3€T, MHTEPHET-IIOPTAJIBI 1 CallThI,

3 KIBRIK, A. A.: Modus, Zanr i drugije parametry klassifikacii diskursov. Voprosy jazykoznanija, 2009,
Nez, s. 3.

4 KUNYGINA, O. V., LOMAKINA, O. V., MAKAROVA, A.S.: Orthodoxy and the World Website as an
Example of Modern Religious Discourse. The European Proceedings of Social & Behavioural Sciences,
No 59, p. 507-514.
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IIpaBOCJIaBHBIE COIMATbHBIE CETH, ayAMO VI BUAEOTPAHCIALNY IIPAaBOCTaBHBIX Pagyo
(«Bepa», «Pagonesx» u np.) u TeneBupeHus («Corwos», «Crac» u mp.).

B cBg31 ¢ mosBIeHMEM HOBBIX KaHAJOB KOMMYHUKALUM JMHTBUCTHYECKUI
BEKTOp CMelIllaeTcd Ha BOIIPOCHI MHTEpHET-peueTBOPUECTBa, PEUeBOT0 II0BedeHN
KOMMYHMKAHTOB B CETJI, HA OCOOCHHOCTI I3bIKa OHJIAITH-O0IIeHNS, OTINYAIOIIET0CT
CMellleHVeM CTVIMCTIUECKIX PETUCTPOB, 0CO00IT IKCIIpeccell, KOTOPYIO B IIEPBYIO
ouepeb CO3MA0T JIEKCUKO-(Ppa3eoIornyeckie CpeacTaa.

IIpenmeToM HaHHOI CTaTbM ABJAeTCA KpBbLIaTMKa, BOCXONAIIAA K PYCCKO
nureparype XIX-XX BB., T0 ectb Qo Kpbutathbix enuuni (nasee KE) murepa-
TYypPHOTO PYCCKOTO f3bIKa C M3BECTHBIM IMCTOUYHUKOM U BPpeMEHHBIM OTPE3KOM
npoucxoxaennusa. CirieqyeT OTMETUTD, UTO MHTepecC K KPbUIATBIM eAMHNIIaM BO3HUK
JOCTAaTOYHO JAaBHO, OMHAKO A0 CUX IIOp JaHHBIE YCTOYMBBIE A3BIKOBBIE €IVIHIIIBI
ocTaoTcs Ha nepudepny GpaseoornuecKux JCCIeqoBaHmil, X0TI «POopMUpOBaHUE
¢doHma KphUIATHIX eMHII] — IIPOIeCC IIOCTOSHHBII, UTO OTPaskaeT He3aMKHYTOCTh
KpBUIATHKM» . BMecTe ¢ Tem ¢dpaseorpaduueckme cGOPHUKM BKIIOUAOT B cebs
MHOTHUE KpbLIaThle CJIOBa, NPUILEAINe M3 aHTMUYHON JuTepaTypsl, bubianmu,
donpkiopa u kiaaccuueckoit aureparypsl. [lo maenuso C.T. [llynesxkoBoii, «c KOHLA
XVIIIB. mo Hauana XX B. pycckad Xy[A0KeCTBEHHAs JIUTepaTypa CTAHOBUTCA CAMbIM
MOIIIHBIM MCTOYHMKOM KPBLIATBIX BhIpaskeHUi»°®, OHAKO CilelyeT OTMETUTD, UTO
0e3 JOJKHOTO BHMMAHUSA OCTAIOTCS KOHTEKCTyaJIbHbIe 0COOEHHOCTI 1 MHTEPTEKCTY-
ATBHBIN XapakTep Qpa3eosIOTMUECKUX CPEACTB IPABOCIABHON KOMMYHIKALIVIL.

MeToponorus uccnepoBaHus

B pabGote MBI onmpainucek Ha TeopeTueckue Tpyanl IlerepOyprckoit dppaseosormue-
CKoIt IIKOJIBI ITpodeccopa B. M. MokmeHko, MarHUTOropcKoil HayuUHOII CJIOBapHOI
smaboparopun npodeccopa C. T Illynexkosoit, Koctpomckoit ¢ppaseonornueckoit
mKousl mpodeccopa A. M. MesnepoBuu n apyrux ¢paseonoro. OCHOBHBIMI Me-
TONAMU JCCIeTOBaHMA ABJIAIOTCSA OIMCAaTeIbHO-aHATUTIUECKUI, KOTOPBIN IIpeay-
CMaTpuBaeT aHaIN3 PYHKIMOHNPOBAHMS KPbUIATUKY B KOHKPETHOM YIIOTpeOIeHN,
CHCTeMaTM3aLNIo IPUEMOB TpaHCHOPMAIIT yCTONUNMBBIX A3BIKOBBIX €IMHIIL 11 0600-
II[eHle TaHHBIX, TOJyYeHHBIX IIPY PAaCCMOTPEHMI IIPIMePOB TPaHC(HOPMAIIOHHOTO
MOTEeHI[aJa KPUIATUKI B MeAMaTeKCTaX, GYHKIMOHAIBHO-KOHTEKCTOJIOT TUeCKIIT
IS OTCIJICKMBAHYS 3aKOHOMEPHOCTel! yIIoTpeOaeHNs IIpeoOpasoBaHmil KPBLIATIKY;
VICIIOJIb30BAINCh (QYHKIVOHAJIBHBIN M TeMAaTMUYECKMII ITOAXOMBI IUIA aHAJIM3a

5 LOMAKINA, O. V., MOKIENKO, V. M.: Winged words in a modern cultural context. RUDN Journal of
Language Studies, Semiotics and Semantics, Ne 10 (2), p. 262.

6 SULEZKOVA,S.G.: Krylatyje vyraZenija russkogo jazyka, ich istocniki i razvitije. Moskva:
«Azbukovnik», 2002, s. 86.
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MeAMAKOHTEHTA U IIPUEM CILTOLIHON BHIOOPKM KOHTEKCTOB Ha CaiiTe MPABOCIABHOTO
xypHana «®oma»’.

Bepugukaryst 1 macropTusarys SMIMPUIECKOro Martepuana Oblia IIpoBeeHa 110
CJIEAYIOLINM aBTOPUTETHHIM (paseorpaduueckum NCTOUHMKAM: «BOJIBIIION c10Baph
KpBUIATBIX CJIOB M BbIpa)keHUII pycckoro g3bika» B.II. Bepxosa, B. M. MokneHko,
C.T.IynexxkoBoit (2005), cioBapp «M kusHb, U Ci€3bI, 1 JT0O0Bb...» IIpomc-
XOXKIeHMe, 3HaUeHNe, Cyabba 1500 KPBLIATHIX CJIOB M BBIPAKEHUI PYCCKOTO
aspika C.T.HlynesxkoBoit (2011) M yueGHBIN CilOBapb-cripaBouHMK «lope ot
yma» A.C.TpuboenoBa: LIUTATEL, INTEpATypHbIE 00pas3bl, KPbLIAThIe BBIPAKEHST»
B. M. Mokuesnko, O.II. Cemener, K. I1. Cugopenxo (2009).

AHanus matepuana

OMIMPUUECKUIM MaTepyajJoM IS CTATBM IIOCIYKVJIM 3arOJIOBKM IIyOJImMKariuii
npaBociiaBHOro XypHasa «®oma», Tak KaK «MMEHHO 3aroJOBOK [...] SIBIseTCS
TJIaBHBIM CPEACTBOM BBIDAKEHUA aBTOPCKON IIO3MLMIM, T.€. OCHOBHON CIJIBHOII
[TO3UIIMEN TEKCTAa»S.

Hamu 6p1mm otobpans! 3ariaBus, BriIrouatorue KE, Bocxomsiime K pycckoit
nureparype XIX-XX BB. [IpuéMoM cIuIonIHOIN BEIOOPKY Ha caliTe KypHaia «Poma»
6bL10 OOHApYKeHO GoJiee 100 3aroJIOBKOB, KoTopble copepkat KE nmureparypHoro
PYCCKOTO f3bIKa KaK B MHBapMaHTHOM BUAe, TaK ¥ B TPaHCHOPMUPOBAHHOM.
MarepnanoM JaHHON CTAaThU MOCIYKUJIO 15 3aroJIOBKOB, BKItouatomux KE, mc-
TOYHMKAMI KOTOPBIX ABJISIOTCA NIPON3BENEeHNA PycCcKoli InTepaTyphbl XIX-XX BB.
XIX Bek mpencrasnern H.B.Toromem (3 nmpumepa), M. 0. JlepmoHTOBEIM (2 mIpu-
mepa), . M. locroesckum, A. C.Tpuboenossim, A. C. [lymkussim, Y. C. TypreHeBbim.
TsopuectBo E.JI.IIBapua (2 mpumepa), M.T'opskoro, A.C.T'puna, 1. A. Unbsda
n E.IlerpoBa orHOCKHTCA K XX BEKY.

TpaHchopManOHHBII TOTEHIMAT KPbUIATUKY B KOHTEKCTe IIpeICTaBIsIeT coboil
OOVIH M3 HAayYHBIX BEKTOPOB (paseosorMuecKux MCCIeTOBaHUIL, pe3yJIbTaThl
KOTOpBIX oTpakeHs! B TpyHax O.B.Jlomakunoii, A. C. Makaposoit, A. M. Meneposud,
B. M. Moxkuenko 1 ap. COOTBETCTBEHHO IIpM aHaim3e OTOOpaHHBIX 3ar0JIOBKOB
MBI OIIMPAJINCH Ha KiIacCUpMKAINIo TpaHchopMaiuii ppaseoiorn3MoB PyCcCKOTo
A3bIKa, IIpensokeHHy0 A.M.Meneposuu n B. M. MokueHKko. ABTOpPEI ciloBaps
«Ppaseoorn3Msal B pyCCKOIL pedn» (2005) BHIAEISAIOT ABa OCHOBHBIX TUIIA MHAVBI-

7 Zurnal Foma. <https://foma.ru/arhiv>. [online]. [cit. 10. 5. 2020].

8 LOMAKINA, O. V.: Krylatyje jedinicy v roli sovremennogo gazetnogo zagolovka: sostav, tendencii
upotreblenija. Russkij jazyk za rubezom, Ne 1, 2019, s. 37.
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OyaJbHO-aBTOPCKUX IIPe0Opa3oBaHUIT: CEMAHTIUECKIE U CTPYKTYPHO-CEMaHTIUe-
ckme’.

B KonMuecTBEHHOM OTHOIIEHUM TpPaHCHOPMBI B POJIM 3arOoJIOBKOB CTATeEll
BCTpEUaIoTCS ropasno vaile (12 13 15 IPUMepOB), UeM MHBAPUAHTHI (3 U3 15).

B Hauase nmpmBenéM IpUMepPHI, He COOEPsKAILNE CTPYKTYPHO-CEMAHTIYECKIIE
TpaHcdOpMaIIY 3aTJIaBUIL, Tie IPUCYTCTBYIOT ABa TUIIA CEMAaHTUUECKUX IIPeod-
pasoBaHmMit PpazeoroTUUECKUX eAMHNL: OYKBaNM3alysd 3HAUEHNsI, KOTAA «IIpSIMoe
3HAUEHIeE COUeTaHMs, IPeACTABIIIOIIee COG0IT 00Pa3HYI0 OCHOBY (Ppa3eoIOrMuUeCcKIX
eIVIHUILI, He TOJIBKO aKTyalM3UpPyeTcs, HO BHICTYIIAeT Ha IIEPBBIIl ILIaH, YaCTO IIPO-
TMBOMOCTABNAACH pa3eoTOrnIeckoMy 3HaUeHIIo0 o6opoTa» '’ 1 KoHTekcTyanrbHOE
n3MeHeHMe aHa copepskanus KE.

Ha pHe. Vctopms ropopma, morpeGeHHOro PpIOMHCKMM BOHOXpaHWUJIMIIEM
(Ne2 (106) — 2012). 3gech HabIIOMAETCA IPUEM OYKBANU3ALUY Uepe3 KOHTEKCT, TaK
Kak B pe3yJbTare cO3qaHmsa PRIOMHCKOr0 BOgOXpaHminiia ropoq Morora okasancs
Ha ero JHe.

Cp.: Ha gae — BbIpakeHume — u3 HasB. mbecbl M. Topekoro «Ha mae» (1902),
rae nsobpakeHa >KU3Hb IeKIACCUPOBAHHBIX JIIOMIEN, O0MTATE el HOWIEKKIA. |...]
BripakeHue, BeposTHEE BCETO, CYLIIECTBOBATIO U A0 IIOSIBIEHNS IIbECHI, HO MMEHHO
nbeca [opbKOTO clesana ero momyaspHbmM L,

Oo6sixkHOBeHHOEe gyg0 (Ne1 (13) — 2002) — Gecenma ¢ mmakoHoMm A.KypaeBrim
o uynecax 1 o ToM, utTo «OBBIYHOE uyno, xorma I'ocions nomoraer CBOMM JIIOAIM,
criacaeT mx, ucuesusgeT». Hu cTpyKrypa, HiI ceMaHTIKa BHIPaKEHUS He M3MEeHIUINCh.

Cp.: O651kHOBEHHOE YYH0 — Ha3BaHUE COB. XyH. punbMma pex. X. A. JIoKIInmHoI
(1965) o omHOMMeHnHOI mhece E. JI. Iapma (1954)'2.

Pora wu xomsrra. Kro takue 6ecbl, u HyXHO i nx 60stbesa (Ne2 (58) — 2008).
Cp.: Pora u KomsITa — Tak Ha3BaHa 15-5 IVIaBa caTupuyeckoro pomasa M. Uinsda
n E. IlerpoBa «300T0i1 TeIEHOK» (1931), TIe PACCKa3BhIBAeTCI 0 GUKTUBHON KOHTOpPE
I10 3arOTOBKE POTOB ¥ KOIBIT, OPTaHM30BaHHO BeInKnM KoMmbnHaropom Ocramom

Bernepom [...] Bo3M0)XHO, HaBesSTHO IETCKOI ITECEHKOI O CEPEHBKOM KO3JIMKE, OTKY1a

9  MELEROVIC, A. M., MOKIJENKO, V. M.: Frazeologizmy v russkoj reci: slovar’: ok. 1000 jedinic. Moskva:
Russkije slovari: Astrel’: AST, 2005.

10 Tam xe, c. 20.

11 BERKOV,V.P., MOKIJENKO, V. M., SULEZKOVA, S. G.: Bol’s0j slovar’ krylatych slov russkogo jazyka:
ok. 4000 jedinic. Moskva: AST: Astrel’: Russkije slovari, 2005, s. 293.

12 SULEZKOVA,S. G.: «I Zizn’, i slezy, i ljubov’..» ProischoZdenije, znacenije, sud’ba 1500 krylatych slov
i vyraZenij russkogo jazyka. Moskva: FLINTA: Nauka, 2011, s. 488.
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BO3HUKJIO BBIP@KEHNE OCTAIINCH POXKKYU Aa HOKKIU OM K020-4e20-l. — IIOUTH
HIYETro He 0CTaIoch .

JlaHHBII IpUMep OTINYaeT KOHTEKCTyalIbHOE M3MeHeHe CeMaHTIKIA, IIOHATh
KOTOpOe IIOMOTaeT II0J3aroJI0BOK. Takoll II03aroI0BOK BEICTYIIAET B POJIN TOIIOJI-
HUTEJBHOTO HAa3BaHMSI Y CIYXKUT CBOCOOPA3HBIM «HABUTATOPOM» ITyOJIMKaIU,
Oaropmaps 4eMy BO3MOKeH OBICTpBIIT IIPOCMOTP cTaThi. Kak ImpaBumito, Hoa3aroIoBKu
Pas3bACHAIOT TeMAaTUKy ITyOJIMKAIlAM, IIPUBJIEKAIOT BHIUMAHIE YNMTATeNs, IIOpOoil
VMHTPUTYIOT U MTOATAJIKMBAIOT K IPOYTEHNIO HAIleUaTAaHHOTO MaTepuaa.

Temeps pacCMOTPMM 3aroJIOBKM, B KOTOPBIX HAaMI OOHApY>KeHBI CTPYKTYypPHO-Ce-
MaHTIYecKue IIpeoOpasoBaHyd. B cTaTbe peacTaBUM CIIeqyIOIINe TUIIBL: KOMILIEKC-
HBIIT IIpyeM (7 IpUMepOB), JIeKcudecKas CyOCcTUTynms (4 IpuMepa), KOHTAMUHAIIA
(1 mpuMep), sKCIIMKALMA (1 IPUMep) U TpaMMaTiUecKoe n3MeHeHue (1 IpumMep).

B sarnaBun Marexnsii mapyc (Ne 5 (109) — 2012) UCIIONB3yeTCs IPUEM KOHTA-
MIHALIAL.

Cp.: A 0H, MATe>KHBIH, IPOCHT 6ypH — KOHLIOBKa poMaHca «[lapyc», HanmcaH-
Horo Ha cruxorsopenue M. I0. JlepmonToBa (1841)™.

Cp.: DBemeer mapyc OAMHOKHH — HadaJlbHasg CTPOKa CTUXOTBOPEHUS
M.10. JlepmonToBa «Ilapyc» (1832) n ogHOMMeHHOTO poMaHca (My3. A. E. Bapiamosa
(1848), A.T. Py6unmreiin (1849))".

[Ty6nmkanms mocssieHa robmero pycckoro mosra f0. Ky6imanosckoro, HasBaHue
IIpefICTaBiIgeT co00I aBTOPCKYI0 MeTadopy M JaéT 00pasHyIo XapaKTePUCTHUKY Iepoio
TaHHOI IyOIMKALIAL.

Cirey oIy IpuMep COAEPKUT IpaMMaTIUeCKOe U3MeHeH e (KeH. PO MEeHIeTCs
Ha MYX. pof) crep>kHeBoro KoMmrnoHeHTa KE 6ezywjas.

Berymmuii mo Bomaam (Ne 3 (26) — 2005).

Cp.: Berymas oo BoraaM — oT Ha3B. moBectu A. C.I'puna «beryiias mo BonHaM
(1928)»1.

B mamHOM ciiydae ITOL3aroyIoOBOK — Agmop «AbiXx napycoe» 6 nouckax eepvl —
IIOMOTaeT YMTATeJII0 IIOHATh, UTO peub IoiiaeT o mucartene A.I'pune.

Hcnonp3ys pasaele npuémel tpancopmanmii KE, sKypHaINCTBI aKTy aIU3UPYIOT
CXOJKJe MBICIIV B IIPMBEIEHHBIX BBIIIIE IPMIMePAX: TBOPUECKIIE IOV ACCOLMUPYIOTCI
C ITO3TIMYECKIMM 00pa3aMIL.

ITpuém JeKcruecKoll CyOCTUTYLIUN IIPECTABIEH 4 3aT0JIOBKAMIL.

13 BERKOV, V. P., MOKIJENKO, V. M., SULEZKOVA, S. G.: Bol’soj slovar’ krylatych slov russkogo jazyka:
ok. 4000 jedinic. Moskva: AST: Astrel’: Russkije slovari, 2005, s. 428.

14 Tam xe, c. 28.
15 Tawm xe, c. 43.
16 Tawm e, c. 39.
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Oo6sixkHOBeHHOE XaMcTBO (Ne 11 (79) — 2009) — O JIFOJCKOM ITOPOKE 0[] HA3BAHIEM
XaMCTBO, KOTOpOe IOJIYUIJIO TaKoe HasBaHUe II0 MMeHu cbiHa Hos Xama, cmesiB-
II1erocsl Haj HAroTOi IBSHOTO OTI[Aa. 3aMeHNB CTEP)KHEBOJ KOMIIOHEHT 4y00 Ha
Xamcmeo, aBTOp TaKuM 00pa3oM OTChUIAET UMTATENsI/II0b30Barels k Bubneitckomy
TEKCTY, TOUHee K TeKcTy Berxoro 3aBera.

TI'ope 6e3 yma (Neg (101) — 2011) — o mpobiemax xu3Hu 6e3 yma B Poccun,
cama my6nukauys gornonHeHa ¢pororpapusamu kaptut [Iurepa Bpeiirens Crapiiero
«Kopabnb gypakos» u «CrpaHa JeHTseB», KOTOPbIE B JAHHOM CJIyuae sSBIISIOTCS
SIPKUM MeOVITHBIM KOMIIOHeHTOM. CeMaHTIKa MeHSeTCs Ha IIPOTUBOIIOIOKHYIO
B pe3yJbTaTe 3aMeHbI IIpeJIora om Ha IpeaJior Oes.

Cp.: T'ope or yma — naspanue komequu A. C. Tpuboenosa (1824)".

«Me-me-me» Bce Bozpactsr moxopusI. [Imutpuii CokoaoB-MuTpmu o Jo0BH,
Monopaexu u papHopytunu (Ne 10 (138) — 2014).

B sTom npumepe 3amensercs 6a3oBsiii kommoneHT KE 1066y Ha c19HIOBOE CII0BO,
HaOpaHHOe JATMHULIEH U B39TOe B KaBBIUKM (IBOIIHOe rpaduueckoe BbIeJIeHIE)
«Me-me-me», Tak Kak peub UJeT O IpobIeMax COBpeMEHHO MOJIOIEKN S,

Cp.: JIro6Bu Bce Bo3pactsr moxopHsl — u3 pomana A.C.Ilymkuna «EBrenuit
OneruH (1. 8, crpoda 29 — 1832)» 1.

A Tebs mopogun — 1 Te6A H MIOOIIO. 4 Te3UCa M OOVDKEHHBIX HETell M UX
ponureneit (Ne6 (170) — 2017). Braromapst mog3arooBKy Tema CTaThby IIOHITHA,
6osee Toro, 3amMeHa ruarojabHoro kommnonenta KE y6vio Ha m1067110 MeHsIeT ceMaH-
TUKYy MHBapUaHTa Ha IIPOTUBOIIOJIOXKHYIO, TaK Kak XypHan «Poma» — >KypHaI
IIPaBOCJIABHBII, B ITyOIMKALMAX KOTOPOTO TPAHCIMPYIOTCS MAEN XPUCTUAHCTBA.

Cp.: 4 Te6s mopoaus, s Tebs u yo5f0 — 1utara us mosectu H. B.T'orons «Tapac
Byann6a» (ro1. 9 — 1835)%.

ITpuém seKcudyecKoll CyOCTUTYLII OCTaéTCsl BOCTPeOOBaHHBIM IIPUEMOM MOMM-
(MKanyUy yCTOMUYMBBIX BRIPKEHUII Y KYPHAINCTOB, MoaTBepskaas, uro KE nure-
paTypHOro IMPOVICXOXKAEHUS «SIBIISETCS He TOJIBKO HOMMHATUBHON eIMHULEN, HO

17 MOKIJENKO, V.M. — SEMENEC, O.P. — SIDORENKO, K.P.: «Gore ot uma» A.S. Gribojedova:
citaty, literaturnyje obrazy, krylatyje vyraZenija: Ucebnyj slovar’-spravocnik. SPb.: Izd-vo RGPU
im. A.I. Gercena, 2009, s. 82.

18 LOMAKINA, O. V., MAKAROVA, A.S.: Sovremennyj zagolovok kak primer realizacii funkcional’nogo
potenciala krylatiki v publicisticeskom diskurse. In: TRET’JAKOVA, L Ju. (red.): Zizn’ frazeologii —
frazeologija v Zizni: sbornik nauénych statej k jubileju professora A. M. Melerovi¢. Kostroma: Izd-vo
Kostrom. gos. un-ta, 2018, s. 183.

19 BERKOV,V.P., MOKIJENKO, V. M., SULEZKOVA, S. G.: Bol’s0j slovar’ krylatych slov russkogo jazyka:
ok. 4000 jedinic. Moskva: AST: Astrel’: Russkije slovari, 2005, s. 255.

20 Tawm xe, c.576.
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U OL[€eHOYHO-3KCIIPECCUBHOI, pealn3ys TaKuM 00pasoM eAMHCTBO PalIOHAJIBHOTO
U SMOIMOHATIBHOTO B KOHTEKCTe» !,

IlepBrle mBa mpuMepa comep)KaT OTHY U Ty >Ke IIpeoOpasoBanuyio KE — eepoii
Haulezo 6pemeHu.

doppect 'amn u repon Hamero Bpemean (Ne1 (11) — 2001) — aBTOp CTATbU
PasMBIILIIET O FeposiX aMepMKAaHCKOTO KMHO Ha IIpuMepe o0pasa IJIaBHOTO Tepost
¢unsma «Poppect I'amm».

B mepBom 3arosioBke mpucyTcTByeT sKcrummkaumsa KE ¢ rpamMmmarmdeckumu
M3MEHEHNSIMI, CTeP>KHEBOJ KOMIIOHEHT 2epotll MeHseTcs Ha GOopMy MH. U. 2epou.
[ManHas 3aMeHa IO3BOJIAET PACUIMPUTh TeMy IIyONMKauum ¥ 3aTyMaThCcsa Hal
reposaMM HaIlleTo OTe€UYeCcTBa.

Papuceri kax repor Hamero spemend. O 12-oit rnaBe EBanrenus or Mardes
(Neg (161) — 2016).

Bo BTOpOM IIpuMepe ImpomcxoanT KOMILIEKCHOe IIpeo0pa3oBaHiie Py IIOMOIIN
9KCIUIMKAIMY 3a CUET BBOJA MMEHM CYIIeCTBUTENBHOro @apuceti (papucen —
penurnosHo-obirecTBeHHOe TeueHne B Mymee B amoxy Broporo Xpama) u cpaBHm-
TeJIBHOT'O COI03a KaK, B pe3yJIbTaTe Uero CO3JaeTCs ABYCOCTaBHOE IIpeJIOKeHIIe.
CeMaHTNKa KOHKPETU3UPYeTCd, a MCIIOJNb30BaHME VIMEHM CYyIeCTBUTEIHHOIO
¢apuceti xax HapuuareabHoro (PapuceiicTso, -a, cp. IloBemenue apuces, nu-
1leMepie, XaHKeCTBO)>? B o6pase Tepos HAIlero BpeMEHU XapaKTepu3yeT Hally
3II0XY KaK 3IIOXY JIMIleMepusa M XaHKecTBa. KpoMe Toro, smech HNPUCYTCTBYET
orceLIKa K EBaHrensckomy Tekcry (gpapuceti, Esaneenue om Mamges), 4TO ABISETCI
IIPOSIBJIEHVIEM MHTEPTEKCTYATbHOCTH, CBOVMICTBEHHOM IIPaBOCIABHOMY IMCKYPCY.

Cp.: I'eposi Hamrero Bpemernn — Has3BaHue pomana M. IO.Jlepmonrosa (1840),
BO3MOYHO, HaBessHHOe «PrIrtapeM Hamero Bpemenu» H. M. Kapamanaa?.

Ornsl 1 feTH: anokaruncuc Hamux gHer? (Ne1 (11) — 2001).

3aech UCIONB3YIOTCA cpasy Tpu npuema Tpancopmanmu KE: koHTaMmHAaIM,
9KCIUIMKAIMA ¥ TpaMMaTnuecKue u3MeHeHud. [IpaBociiaBHEII aBTOp OIMIpaeTcs
B TeKcTe Ha BuGueiickmil KOHTEKCT, CO3aBas TAKMM 00pasoM amelIaiuio K Kaure
KHNT. TaKoe >Ke MHEHIE BBICKA3bIBAIOT aBTOPBI BOJIBIIIOrO caoBaps KpBLIATBIX
CJIOB PYCCKOTO sI3BIKa (2005): «Bo3sMoskHO, ciroBocoueTanue (omyvl u demu — IPUM.

O.B., A.C.) HaBesHo o6opoToM 13 BeTxoro 3aBera, rae oH HepeaKo YIIOTP., HAIp.,

21 MAKAROVA, A.S.: Ambivalentnost’ funkcional’nogo potenciala krylatogo vyraZenija Ja — Sarli.
Voprosy teorii i praktiki Zurnalistiki, Ne 4, 2017, T. 6, s. 572.

22 Farisejstvo — Tolkovyj slovar’ Ozegova — Slovari i Enciklopedii. <https://endic.ru/ozhegov/Farisejstvo-
37576.html>. [online]. [cit. 21. 1. 2020].

23 BERKOV, V. P., MOKIJENKO, V. M., SULEZKOVA, S. G.: Bol’soj slovar’ krylatych slov russkogo jazyka:
ok. 4000 jedinic. Moskva: AST: Astrel’: Russkije slovari, 2005, s. 119.
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»...TaK ToBOpUT l'ocrionb: BOT, I HAIIOJIHIO BMHOM A0 OIIbIHEHUA BCEX KUTeJIel cell
3eMJIIL..J COKPYIIY UX APYT O APYyTa, M OTIOB U ChIHOBeIl BMecTe [...] »%4.

Cp.: Orgsr u geru — Hass. pomana Y. C. Typrenesa (1862), rie onucas KOHQINKT
IBYX IOKoyieHuit mroneit XIX B.2

Cp.: Amokanurcuc (rpeu. — ‘OTKpoBeHIE ) — pAHHEXPUCTUAHCKOE IPOU3BEEHIE,
npunuceiBaeMoe Moanny Borocnosy, nocnennss kaura Hosoro 3aseta®.

Kacxoii pyccknii e mo6urt 6srcTpoii egsr? (Ne 5 (49) — 2007).

Tak HaspIBaeTCS MHTEPBBIO C YIIPaBISIOINUM pectopaHa «KpacHas mmorans,
ooM 1» Muxaniom 3pesIoBbIM, B KOTOPOM TOBOpuUTCH 0 punocodpun «dact-pyma»
(ot auru. Fast ‘Gerctponit’ u Food ‘ema’) m tpamgmumsax pycckoit Tpamnesbl. [laHHBI
KOMILJIEKCHBII IpNEM BKIIOYaeT MMIIMKanyuo naBapnanrta KE u jsekcuueckyro
CYyOCTUTYLIMIO, KOTOpast CO3[aéT S3BIKOBYIO MIPY, IIOCTPOEHHYIO Ha CXOXKECTHU
3ByUaHUs MIMEH CYLLEeCTBUTEIbHBIX e30a u eda. HoBooOpasoBaHme mpumobperaeTr
VMPOHVYHBIY OTTEHOK, CEMAHTIKA MEHIETCA: BO3MOXKHO, PYCCKIe JII00AT He TOIBKO
OBICTPYIO €31y, HO U OBICTPYIO exy?

Cp.: Kaxoii xe pycckuii He TI06HT OBICTPOH e34bI? — 1ATATa U3 JIUPUIECKOTO
orcrymieHus apropa B mosme H. B.Torons «Meproie gymm» (1.1, 1. 11 — 1842

Kpacororo cmacemes?.. (Ne2 (14) — 2002)

3nech aBTOp ImpuberaeT K CMHTAKCMUECKUM M3MEHEHNSIM — II0BECTBOBATEJIbHOE
YTBEpAUTEJIbHOE IIPeAIoKeHNe NMpeodpasyeTcs B BOIPOCUTENIBHOE, M3MEHeHe
¢dopMBI ryarosa cnacém Ha CnacéMcs CONEPKUT ameanuio kK Bbubmeiickomy
KOHTEKCTY, U3MEHSETCS POJIb CTEP’>KHEBOI'O KOMIIOHEHTa MEHM CyII[eCTBATEIFHOTO
Kkpacoma (M. 11.) Ha Kpacomoro (TB. I1.), a CAMO HOBOOOpa3OBaHIIEe IIPENCTABIIIET COOOIT
MMILINIYpoBaHHyI0 ¢opmy muBapuanTta KE. CemanTuka npumobperaer OTTeHOK
COMHEHIIS U HEYBEPEHHOCTH B OTJINYNE OT YTBEPKAEHNSI B MHBAPUMAHTHOI popme
KE.

Cp.: Kpacora cmacér MHp — BBIpaXE€HUE, KOTOpPOE€ BOCXOIWUT K POMAaHY
®. M. Tocroesckoro «Mmmor» (1868)%8.

Meprssre gymu — 3: Hebecusri Ilomemuk. Uto T'orosnb Ha caMoM [ejie XOTell
HAaNUCaTh B MPOROIDKeHNN moaMbI? (Ne5 (169) — 2017).

ITyGnmkarms mpencTapisgeT co00il MHTEPBBIO C JOKTOPOM (MIIOTIOTMUECKUX HAYK
B.BopormaeBsiM 0 cyapbe BTOPOTO M TPETHETO TOMOB ITI03MBI « MepTBBIE TyIIIN».
Cawm 3aros10Bok mpeobpasoBaH mpu nomoru sxcrukanyy KE u nrpsl co 3Hakamu

24 Tawm xe, c. 359.
25 Tawm xe, c.358.
26 Tam xe, c. 29.

27 Tawm xe, c.213.

28 SULEZKOVA,S. G.: «I Zizn’, i slezy, i ljubov’...» Proischozdenije, znacenije, sud’ba 1500 krylatych slov
i vyraZenij russkogo jazyka. Moskva: FLINTA: Nauka, 2011, s. 341.
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npenuHaHus (TUpe 1 gBoeroure). BBemeHHsn1 kommnoHeHT Hebechuiti ITomewjux
noguepkuBaer To, uro H.B.Torosp ObLT INIyOOKO BEPYIOLIMM UYeJOBEKOM, a He
MOpAJIM3aTOPOM, KaK yUuaT 0 CUX IIOp B pOCCUIICKUX IIKoJaX. CBOXO 3ajjauy M1caTeNb
BUIeJ, 110 MHeHMIo B. BopomaeBa, B oTBeTax «Ha INIybouariiye BOIPOCHL: B YeM CyThb
PYCCKOTO XapaKTepa, B UeM CMBICII CYII[eCTBOBAHIA PyCCKOTO HApOa, TO €CTh KaKOB
Boxxwmit IIpoMbIc 0 pyccKoM Hapoje, ¥ KaKue fA3BbI MEIIAloT PYCCKOMY Hapomy
peanuzoBaTh Boxuit [IpOMBICI, ¥ KaK 3TU A3BBI MOKHO 3aJIeUNTh?» 2.

Cp.: MeprBbIe gymu — BhIpaKeHNe 00pa3oBaHO 1Mo Ha3B. oMbl H. B. Toromns
(1842)%°.

[IpuBenéHHble MpUMepHI JOKAa3bIBAIOT BBICKA3aHHBIN TE3VIC: «CAMBIM pacIIpo-
CTPaHEHHBIM CIIOCOOOM YIIOTpeOIeHN KPbUIAThIX e IVHII] IBJISIOTCA KOMILIEKCHBIE
TpaHC(i)OpMaLU/II/I, IIparMaTmyecKada LeJb KOTOPhIX — CA€JIaTh BbICKa3bIBaHME 9KC-

HpeCCUBHBIM, aKTyanu3upoBaTh MHMOpMaNIo, yCUauTh 3bdeKT BosmeitcTBusI» 1.

BbiBOAbI

OueBUIHO, UTO U3 BCEX KOMIO3MIMOHHBIX JacTell MeaTeKcTa 0cobas KOMMYHIKa-
TUBHAA POJIb OTBOAMTCA 3aTONIOBKY. [JaHHOE MCCIIe[0BaHIe TI0KA3aJI0, UTO TPaBOCTIAB-
HbIe aBTOPHI UacTo ncnonb3yoT KE, BocxonsIue K pyccKoii murepaType, IpuGeraroT
K PasIMUHBIM TpaHCHOPMAIMAM 3TUX YCTONUMBLIX eVHUI] B IPArMaTuecKuxX
1eJIAX, a Mcronb3oBanue KE, MOABUBIIMXCA «B Xy0KeCTBEHHOM TEKCTe OTpaskaeT
HOTMYJIAPHOCTD M BOCTPEGOBAHHOCTD KPBHLIATUKH B IIEJIOM U 3HAHME XY10KECTBEHHBIX
TEKCTOB B UACTHOCTM» 2.

HpOBeIICHHOC JICCIENOBaHME II0OKAa3aJIo CIIEAYIOIIIEE:

1. HanboJee YaCTOTHBI BBIPDA’KE€HVIA, BOCXOOAIINE K TBOPUECTBY TaKMX I'II/IC&TGJ’IGIZ,

kak H. B.T'orons (3 nmpumepa), M. IO. JlepmonTos (2 npumepa), E. JI. IlIBapi (2 mpu-
Mepa). 9t 1udpsl noarsepxgaior MHeHNe O. B. JJoMak1HOII 0 Tak Ha3bIBAEMOM
mropr-nucre KE y coBpeMeHHBIX )KypHAINCTOB «KaK CaMOT0 YIIOTPeOUTeIbHOTO
paspsana GpaseosornuecKux pecypcos A3bIKa, KOTOPbIEe aKTUBHO UCIIONIb3YIOTCI

IpY BEIGOpE 3aTONOBKOB» > ;

29  Mertvyje dusi — 3: Nebesnyj Pomes¢ik — Pravoslavnyj Zurnal «<Foma». <https://foma.ru/mertvyie-
dushi-3-nebesnyiy-pomeshhik. html>. [online]. [cit. 21. 1. 2020].

30 BERKOV,V.P., MOKIJENKO, V.M., SULEZKOVA, S. G.: Bol’s0j slovar’ krylatych slov russkogo jazyka:
ok. 4000 jedinic. Moskva: AST: Astrel’: Russkije slovari, 2005, s. 267.

31 LOMAKINA, O.: Realization of the Winged Word Functional Potential in Modern Russian Journalism.
Filologija i Kul'tura. Philology and Culture, Ne1 (55), 2019, p. 78.

32 LOMAKINA, O.V., NELYUBOVA, N. Yu.: Fictional Text as a Basis for the Internet Meme: Based on the
Study of Modern Receptions. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta, Ne 437, 2018, p. 43.

33 LOMAKINA, O.V.: K voprosu ob opredelenii koncentra sovremennoj krylatiki. In: BORISOVA, A.S.,
IGNATENKO, A. V., LARINA, T.V., LOMAKINA,O.V. (red.): IV Firsovskije C¢tenija. Jazyk
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2. HanboJBIIVM TPaHCHOPMALMOHHBIM ITOTEHI[MAIOM 00aaeT IpuéM KOMILIEKC-
Horo npeo6pasoBanus KE, uro genaer ero Hanbosee BOCTpeGOBaHHBIM (7 IIpUMe-
poB);

3. M3MeHeHNEe CeMaHTUKMU OOHApPYKeHO B 6 3arojIOBKax M3 15 PacCMOTPEHHBIX,
UTO IPOAMKTOBAHO aBTOPCKMMIU MHTEHIMSIMY, XPUCTUAHCKIMI LIEHHOCTSIMIA,
TeMATUKOI IIyOIMKaI[L;

4. HaIM4Me OTCHUIOK U aleJuIsumii K TekcraM Bubnnm neMoHCcTpupyeT B ouepeRHoOI
pas 0cobyI0 MHTEPTeKCTYyaJIbHOCTD IIPABOCJIABHOTO MEeAMANMCKYPCa, B CBA3M C YeM
«IIPeMCTAaBIIEeTCI HEOOXOMVMBIM YIJIyOIeHHOE MCCIIeJOBaHYIE TAKOI I3bIKOBOIL
0COGEHHOCTY KaK MHTEPTEKCTYIbHOCTD PEJIMITO3HOrO (IPMMEHNTEIbHO K Ha-
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